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EN -Combination padlock with override key
Operating instructions

This lock is preset at the factory to operate at 0-0-0-0

To set your own combination (Fig. 1)

1. With dials (A) at 0-0-0-0 open the padlock by pushing
on the button (C) 2. Close the shackle 3. Using your finger
or a thin object (pen, screwdriver) press on the key lock
(B) 4. Continue pressing on the key lock (B) and set the
dials your new combination. 5. Release the key lock (B)
and lock while turning dials (A) to scramble combination
To decode the combination (Fig. 2)

1. Open the lock using the key (B) 2. Insert a screwdriver
and press it down (D) 3. Continue pressing down the
screwdriver and rotate each dial clockwise until they stop
rotating 4. The combination has been decoded. 5. Remove
the screwdriver, close the shackle, remove the key and
lock while turning dials (A) to scramble combination.

FR - Cadenas combinaison avec clé de secours -
Mode d'emploi

La combinaison a été pré I
Réglage de votre combinaison (Fig. 1)
1. Positionnez les molettes (A) sur 0-0-0-0 et ouvrez le
cadenas en appuyant sur le bouton (C) 2. Fermez I'anse
3. Al'aide de votre doigt ou d'un objet fin (stylo, tourne-
vis) excercez une pression sur la serrure (B) 4. Continuez
d'appuyer sur la serrure (B) et réglez les molettes sur
votre nouvelle combinaison. 5. Relachez la serrure (B) et
verrouillez le cadenas en tournant les molettes (A) pour
brouiller la combinaison.

Retrouver la combinaison (Fig. 2)

1. Ouvrez la serrure a |'aide de la clé (B) 2. Insérez un
tournevis et appuyez (D) 3. Tout en maintenant le tourne-
vis enfoncé, tournez chaque molette vers la droite jusqu‘a
ce qulelles s'arrétent 4. La combinaison a été décodée.
5. Retirez le tournevis, fermez 'anse, retirez la clé et
verrouillez le cadenas en tournant les molettes (A) pour
brouiller la combinaison.

ée sur0-0-0-0

DE - Kombinationsschloss mit Sicherheitsnotschliissel
-Gebrauchsanleitung

Voreingestellt ist die Kombination 0-0-0-0.
Einstellen lhrer Wunschkombination (Abb. 1)

1. Drehen Sie die Zahlenrader (A) so, dass sie 0-0-0-0
anzeigen, und 6ffnen Sie das Schloss durch das Driicken
der Taste (C). 2. SchlieBen Sie den Biigel. 3. Driicken Sie

mithilfe Ihres Fingers oder eines diinnen Gegenstands
(Stift, Schraubendreher) auf den Verschluss (B). 4. Halten
Sie den Verschluss (B) gedriickt und stellen Sie mit den
Zahlenrédern Ihre neue Kombination ein. 5. Lassen Sie
den Verschluss (B) los und verriegeln Sie das Vorhan-
geschloss durch Verdrehen der Zahlenréder (A), um die
Kombination zu verbergen.

Wiederfinden Ihrer Kombination (Abb. 2)

1. Offnen Sie den Verschluss mithilfe des Schliissels (B).
2. Fiihren Sie einen Schraubendreher ein und driicken Sie
auf (D). 3. Halten Sie den Druck mit dem Schraubendreher
aufrecht und drehen Sie dabei jedes Zahlenrad nach rechts,
bis es stoppt. 4. Die Kombination ist nun entschliisselt. 5.
Entfernen Sie den Schraubendreher, schlieBen Sie den
Biigel und verriegeln Sie das Vorhangeschloss durch Verdre-
hen der Zahlenrader (A), um die Kombination zu verbergen.

NL - Combinatiehangslot met noodsleutel
Gebruiksaanwijzing

De combinatie is vooraf ingesteld op 0-0-0-0

Instelling van uw combinatie (Fig. 1)

1. Stel de draaiwieltjes (A) in op 0-0-0-0 en open het
hangslot door op knop (C) te drukken 2. Sluit de beugel
3. Oefen druk uit op het slot (B) met hulp van uw vinger of
een dun voorwerp (pen, schroevedraaier) 4. Blijf drukken
op het slot (B) en stel de draaiwieltjes in op uw nieuwe
combinatie. 5. Laat het slot (B) los en vergrendel het
hangslot door de wieltjes (A) te draaien om de combina-
tie in de war te brengen

Draai de draaiwieltjes naar de goede combinatie (Fig. 2)
1. Open het slot met behulp van de sleutel (B) 2. Plaats
een schroevendraaier en druk (D) 3. Terwijl u de schroe-
vendraaier ingedrukt houdt, draait u elk wieltje naar
rechts totdat ze niet verder kunnen 4. De combinatie is
gedecodeerd. 5.Trek de schroevendraaier terug, sluit de
beugel, haal de sleutel weg en vergrendel het hangslot
door de wieltjes (A) te draaien om de combinatie in de
war te brengen.

ES - Candado de combinacion con llave de emer-
gencia - Modo de empleo

El candado viene programado de fabrica para abrirse con
la combinacién 0-0-0-0

Ajuste de la combinacion (Fig. 1)

1. Coloque las ruedecillas (A) en la posicion 0-0-0-0 y abra

el candado pulsando el boton (C) 2. Cierre el grillete
3. Utilice un dedo o un objeto fino (boligrafo, destornil-
lador) para presionar el cierre (B) 4. Mantenga presionado
el cierre (B) y gire las ruedecillas hasta establecer su nue-
va combinacion 5. Suelte el cierre (B) y bloguee el canda-
do girando las ruedecillas (A) para ocultar la combinacion
Recuperacion de la combinacion (Fig. 2)

1. Abra el cierre con la llave (B) 2. Introduzca un destornil-
lador y ejerza presion (D) 3. Mientras mantiene el destor-
nillador presionado, gire cada ruedecilla hacia la derecha
hasta que se detenga 4. La combinacién quedara descifra-
da 5. Retire el destornillador, cierre el grillete, extraiga la
llave y bloquee el candado girando las ruedecillas (A) para
ocultar la combinacién.

IT - Lucchetto a combinazione con chiave d’emer-
genza - Istruzioni per I'uso

La combinazione é stata preimpostata su 0-0-0-0

Come si imposta la combinazione (fig. 1)

1. Posizionare le rotelle (A) su 0-0-0-0 e aprire il lucchetto
premendo il pulsante (c) 2. Chiudere I'ansa 3. Con il dito
0 con un oggetto fine (penna, cacciavite), premere la
serratura (B) 4. Tenere premuta la serratura (B) e rego-
lare le rotelle sulla nuova combinazione. 5. Rilasciare la
serratura (B) e bloccare il lucchetto ruotando le rotelle (A)
per confondere la combinazione

Come si recupera la combinazione (fig. 2)

1. Aprire la serratura con la chiave (B) 2. Inserire un cac-
ciavite e premere (D) 3. Tenendo premuto il cacciavite, ruo-
tare ogni rotella verso destra, fino a quando non si ferma 4.
Ora la combinazione é decodificata 5. Togliere il cacciavite,
chiudere I'ansa, togliere la chiave e richiudere il lucchetto
ruotando le rotelle (A) per confondere la combinazione.

PT - Cadeado combinagao com chave de socorro -
Modo de utilizagao

A combinagao foi previamente programada para 0-0-0-0
Definigao da sua combinagao (Fig. 1)

1. Posicione os roletes (A) para 0-0-0-0 e abra o cadeado
carregando no botao (C) 2. Feche a argola 3. Com o dedo
ou um objeto fino (caneta, chave de fendas) exerca uma
pressao na fechadura (B) 4. Continue a carregar na fecha-
dura (B) e regule os roletes para a sua nova combinacdo.
5. Solte a fechadura (B) e feche o cadeado rodando os
roletes (A) para baralhar a combinacao

Encontrar a combinacao (Fig. 2)

1. Abra a fechadura com a chave (B) 2. Introduza uma
chave de fendas e carregue (D) 3. Mantendo a chave de
fendas pressionada, vire cada rolete para a direita até pa-
rarem 4. A combinacao foi descodificada. 5.Retire a chave
de fendas, feche a argola, retire a chave e feche o cadeado
virando os roletes (A) para baralhar a combinacdo.

GR - NoukéTo ouvduacpou pe khedi acpaleiag -
03nyizc xpriong

0 mpoypappatiopévog uvduaopo ivat 0-0-0-0.
PuOpion tou cuvduacpov oac (Ewk. 1)

1. TomoBetiote Ta mepiotpo@ika Koupma (A) otov
ouvduaopd 0-0-0-0 kat avoi€Te To AoukéTo matevTag T
koupmi (C). 2. Kheiote Tov Aao. 3. Xpnotpomoiavrag 1o
SAKTUNG 0ag 1 éva avTikeiievo e Aemto dkpo (oTuho,
katoaBidt) méote ™y KAewapd (B). 4. Iuvexiote va
méCete ™ khewdapid (B) kat pubyiote Ta meploTpOQIKA
Koupmd otov véo ouvduaopd oac. 5. A@Rote TV
Kkhewbapid (B) kat kheidwate To houkéto, yupvavtag Ta
TEPLOTPOQIKG Koupmd (A) o€ Tuxaieg BéoelC.

Eupeon ouvdvaopov (Ek. 2)

1. Avoi€te T Kheibapid e to khewdi (B). 2. Bdte éva
katoapidt kai méote (D). 3. Méovag pe To katoapiol,
Yupiote kdBe koupmi mpog Ta Se€1d pépt va oTapaTogL.
4. Exete Bpet tov ouvduaopo. 5. Apaipéate To katoapidl,
Kheiote Tov Ao, Pyddte to Khewdi kal khewdwote To
NoUKETO, YUpVGVTAG Ta TIEPIOTPOQIKA Koupma (A) o€
Tuyaiec Béoeic.

NO - Hengelas med kode og ngdnokkel
Bruksanvisning

Koden har opprinnelig blitt programmert pa 0-0-0-0
Innstilling av din personlige kode (Fig. 1)

1. Plasser reguleringshjulene (A) pa 0-0-0-0, og apne opp
hengeldsen ved a trykke pa knappen (C) 2. Lukk igjen
baylen 3. Ved hjelp av fingeren eller en tynn gjenstand
(penn, skrutrekker), trykk pa lsen (B) 4. Mens du fortsatt
trykker pa lasen (B), innstill reguleringshjulene til onsket
ny kode. 5. Slipp lasen (B) og l&s hengelasen ved & dreie
pa reguleringshjulene (A) slik at koden blir skjult

Finne frem til koden igjen (Fig. 2)

1. Apne opp lasen ved hjelp av nokkelen (B) 2. Far
skrutrekkeren inn og trykk pa (D) 3. Mens du holder
skrutrekkeren trykket inn, drei hvert reguleringshjul
mot hayre til de stopper opp 4. Koden har blitt lgst




opp. 5. Fjern skrutrekkeren, lukk igjen boylen og las
hengeldsen ved a dreie pa reguleringshjulene (A) slik at
koden blir skjult.

DK - Kode til haengelas med sikkerhedsngagle
Brugsanvisning

Koden er forhandsindstillet pa 0-0-0-0

Indstilling af din kode (Fig. 1)

1. Stil rulleknapperne (A) pa 0-0-0-0 og &bn hangelasen
ved at trykke pa knappen (C) 2. Luk bgjlen 3. Brug din
finger eller en smal genstand (kuglepen, skruetrakker)
til at trykke pa lasen (B) 4. Fortsaet med at trykke pa
lasen (B) og stil rulleknapperne pa din nye kode. 5. Slip
lasen (B) og spaer hangelasen ved at dreje rulleknap-
perne (A) for at forstyrre koden

Sadan genfinder du koden (Fig. 2)

1. Rbn [asen ved hjelp af naglen (B) 2. Far en skrue-
traekker ind og tryk pa den (D) 3. Hold skruetraekkeren
trykket ind og drej samtidigt alle rulleknapperne til
hojre, indtil de standser 4. Nu er koden afkodet. 5. Tag
skruetraekkeren ud, luk bajlen og spaer heengeldsen ved
at dreje rulleknapperne (A) for at forstyrre koden.

SW - Kombinationslas med sikerhetsnyckel
Bruksanvisning

Kombinationen &r forinstalld pa 0-0-0-0

Instéllning av kombinationen (Fig. 1)

1. Stéllin rattarna (A) pa 0-0-0-0 och dppna laset genom
att trycka pa knappen (C) 2. Stang bygeln 3. Anvand
fingret eller ett spetsigt foremal (penna, skruvmejsel)
for att utova tryck pa laset (B) 4. Fortsétt att trycka pa
laset (B) och justera rattarna till din nya kombination.
5. Slapp laset (B) och las hanglaset genom att vrida pa
rattarna (A) for att forvranga kombinationen

Finna kombinationen (Fig. 2)

1. Oppna laset med nyckeln (B) 2. Sétt in en skruvmejsel
och tryck pd (D) 3. Medan du haller skruvmejseln pa
plats, vrid varje ratt till hoger tills den stannar 4. Kom-
binationen har avkodats. 5. Ta bort skruvmejseln, sting
lésbygeln, ta ur nyckeln och I3s laset genom att vrida pa
rattarna (A) for att forvranga kombinationen.

FN - Yhdistelmériippulukko, jossa on turva-avain
- Kayttotapa

Yhdistelmériippulukkoon on asetettu ennalta nume-
royhdistelmé 0-0-0-0.

N hdictalma

y (kuva1)
1. Aseta ipyorat (A) hdistelméksi 0-0-0-0
ja avaa riippulukko painamalla nappia (C). 2. Sulje sanka.
3. Paina sormella tai pienelld esineelld (taytekynd, ruu-
vimeisseli) lukkoa (B). 4. Paina edelleen lukkoa (B) ja
aseta sormipyorilld uusi numeroyhdistelmd. 5. Hellitd
paine lukosta (B) ja lukitse riippulukko sekoittamalla nu-
meroyhdistelma sormipyarid (A) kaantamalla.
N hdistelmalla inen (kuva 2)
1. Avaa lukko avaimella (B). 2. Aseta ruuvimeisseli pai-
koilleen ja paina (D). 3. Pitden ruuvimeisselid painettuna
kaanna kaikkia sormipyorid oikealle pain kunnes ne py-
sahtyvat. 4. Numeroyhdistelmén lukitus on avattu. 5. Ota
ruuvimeisseli pois, sulje sanka, ota avain pois ja lukitse
iippulukko sekoittamalla yhdistelmd sormipy-
orid (A) kaantamalla.

PL - Ktédka szyfrowa z kluczem awaryjnym

Sposob uzycia

Poczatkowo ustawiony kod to 0-0-0-0

Ustawienie nowego kodu (Rys. 1)

1. Ustaw pokretta (A) na 0-0-0-0, wcisnij przycisk (C) i
otworz kiodke. 2. Zamknij patak. 3. Palcem lub cienkim
przedmiotem (dtugopis, Srubokret) docisnij zamek (B).

4. Naciskajac zamek (B) ustaw pokretta na nowy kod.

5. Zwolnij zamek (B) i zablokuj ktédke, obracajac pokretta
(A), aby wymiesza¢ kombinaje.

Odkodowanie (Rys. 2)

1. Otworz zamek za pomoca klucza (B). 2. Wiéz Srubo-
kret i nacisnij (D). 3. Przytrzymujac wcisniety Srubokret,
przekrec kazde pokretto w prawo, az do zatrzymania.
4. Kod zostat odzyskany. 5. Zwolnij Srubokret, zamknij
patak, wyjmij klucz i zablokuj ktédke, obracajac pokretta
(A), aby wymieszac kombinacje.

HU - Kombinacids lakat potkulccsal
Hasznalati itmutaté

Akombincid elé; 0-0-0-0 kombi
allitasra.

A sajat kombinacidjanak beallitasa (1. abra)

1. Allitsa a tércsagombokat (A) a 0-0-0-0 kombinécidra,
majd nyissa ki a lakatot a gomb (C) megnyomaséval.

2. Gsukja dssze a kengyelt. 3. Az ujja vagy egy vékony
tdrgy (toll, csavarhiizo) segitségével fejtsen ki nyomast a
zdrra (B). 4.Tartsa lenyomva a zérat (B), majd dllitsa be az

aciora keriilt

Uij kombindciét a tércsagombok segitségével. 5. Engedje
el a zrat (B), majd a tércsagombok (A) elforgataséval
zérja le a lakatot a kombinacio dsszekeveréséhez.

Talalja meg a kombinaciét (2. abra)

1. Nyissa ki a zarat a kulcs (B) segitségével. 2. Helyezzen be
egy csavarhiizét, majd nyomja lefelé (D). 3. A csavarhiizd
lenyomva tartdsa kozben forgassa jobbra az egyes tarc-
sagombokat az iitkdzésig. 4. A kombindcio dekddola

kazdym koleckem doprava, dokud se nezastavi. 4. Kombi-
nace byla dekédovana. 5. Vyjméte Sroubovak, zaviete ous-
ko, vyjméte klic a zamknéte visaci zdmek otocenim kolecek
(A) tak, aby se zménila kombinace.

RU - 3amok ¢ wuudpom u BcnomoratenbHbIM
KNio4oM - UHCTpyKUUA no dKcnnyaTayum
I yC p Tenem: 0-0-0-0

keriilt. 5. Vegye ki a csavarhizét, zérja ossze a kengyelt,
tévolitsa el a kulcsot, majd a tarcsagombok (A) elfor-
gatdsaval zrja le a lakatot a kombinacid sszekeveréséhez.

RO - Lacat cu combinatie si cheie de rezerva

Mod de utilizare

Combinatia a fost programata in prealabil la 0-0-0-0.
Setarea combinatiei dvs. (fig. 1)

1. Pozitionati moletele (A) pe 0-0-0-0 si deschideti lacatul
apésand pe buton (C). 2. Inchidetj toarta. 3. Exercitatj pre-
siune asupra inchizatorii (B) cu degetul sau cu un obiect
subtire (pix, surubelnitd). 4. Apasati in continuare pe
inchizétoare (B) si reglati moletele pe combinatia noud. 5.
Eliberati inchizatoarea (B) si blocati lacatul rotind molete-
le (A) pentru amestecarea combinatiei.

Cautati combinatia (fig. 2)

1. Deschideti inchizatoarea cu ajutorul cheii (B).
2. Introduceti o surubelnita si apasati (D). 3. Apasand
in continuare pe surubelnitd, rotiti fiecare moleta spre
dreapta pana la oprire. 4. Combinatia a fost decodata.
5. Indepartati surubelnita, inchideti toarta, scoateti cheia
si blocati lacatul rotind moletele (A) pentru amestecarea
combinatiei.

(Z - Kombinacni visaci zimek se zaloznim klicem
piisob pouziti

Kombinace byla predem nastavena na 0-0-0-0
Nastaveni Vasi kombinace (obr. 1)

1. Nastavte kolecka (A) na 0-0-0-0 a zamek otevrete stisk-
nutim tlacitka (C). 2. Zaviete ousko. 3. Prstem nebo jemnym
predmétem (pero, Sroubovak) zatlacte na zdmek (B).
4. Déle tlacte nazémek (B) a nastavte kolecka na Vasinovou
kombinadi. 5. Povolte zdmek (B) a zamknéte visaci zamek
otocenim kolecek (A) tak, aby se zménila kombinace.
ZInovu nastavte svou kombinaci (obr. 2)

1. Oteviete zimek pomoci klice (B). 2. Zasurite Sroubovak
a stisknéte (D). 3. Udrzujte Sroubovak zasunuty a otocte

Y Baweii (Puc.1)

1. Habepute Ha Konecukax (A) 0-0-0-0 w otkpoiite
3aMOK, HaxaB Ha kHonky (C). 2. 3akpoiite ayxky. 3.
C nomolublo NanbLia UAK TOHKOrO npeaMeTa (pyuKi,
oTBepTKM) HaxmuTe Ha dukcatop (B). 4. Mpogomkas
HaXumarb Ha dukcatop (B), ycraHosuTe Konecuku Ha
Ballly HOBYlo KoMbuHaumio. 5. OTnyctuTe Gukcatop (B) n
3aKpoiiTe 3aMOK, NoBepHyB konecukin (A) AnA CkpbiTUA
KoMOUHaLmu.

(6poc kom6uHaumu (Puc. 2)

1. OTKpoiiTe 3aMoK ¢ nomoLLblo Kniova (B). 2. Bcrasbre
otBeprky M Haxmute (D). 3. Mpogomkas Haxatue
OTBEPTKO/i, MOBEPHUTE KaK[0e KONeCUKo BhpaBo
fo ynopa. 4. KombuHauua copowena. 5. Otnyctute
(uKcaTop, 3aKpoiiTe AYXKY, BbIHbTE KMoy U 3akpoiite
3aMOK, noBepHyB  Konecku (A) ANA  CKpblTUA
KOMOMHaLMK.

TK-Yedek anahtarli sifreli asma kilitler

Kulanim talimatlan

Sifre, fabrika ayari olarak 0-0-0-0 olarak programlanmistir
Sifrenizin ayarlanmasi ($ek. 1)

1. Doner diigmeleri (A) cevirerek 0-0-0-0'a getirin ve basmali
diigmeye (C) basarak asma kilidi agin. 2. Kulpu kapatin.
3. Parmaginiz veya ince bir alet (kalem, tornavida) yardimiy-
la, siirgii (B) izerine baski uygulaymn. 4. Siirgii (B) iizerine
bastirmaya devam edin ve doner diigmeler yardimiyla yeni
sifrenizi olusturun. 5. Siirgiiyi (B) serbest birakin ve asma ki-
lidi, rakamlan sifreniz disinda bir degere getirmek icin doner
diigmeleri (A) rastgele cevirerek kilitleyin.

Sifreyi bulmak (Sek. 2)

1. Siirgilyii anahtar (B) yardimiyla ain. 2. Bir tornavida
sokun ve bastirn (D). 3. Tornavida ile bastirmaya devam
ederek, her bir doner diigmeyi, durana dek saga dogru ge-
virin. 4. Sifre bulunur. 5. Tornavidayi gekin, anahtari gikanin
ve asma kilidi rakamlar sifreniz disinda bir degere getir-
mek icin doner diigmeleri (A) rastgele cevirerek kilitleyin.
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